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1. Uvod - zavazek spole¢nosti Pfizer k hlaseni o transparentnosti

Pravidelné spolupracujeme s odborniky ve zdravotnictvi (ddle jen ,,odbornici“) a zdravotnickymi
organizacemi (ddle jen ,organizace”), s nimiz konzultujeme fadu témat (napf. vyvoj Iékd, jejich role
pfi léCbé pacientll, ekonomické otdzky ve zdravotnictvi a osvédcena klinicka praxe). Tato odborna
spoluprace je nezbytna pro ziskavani informaci z praxe, které nam umoznuji vyvijet mozné zpusoby
léCby vedouci ke zlepSovani zdravotniho stavu pacient( a sdilet informace, jez mohou byt podstatné
pro klinické rozhodovani.

Chceme, aby verejnost rozuméla tomu, co délame a jakym zplsobem. Snazime se, aby nase
obchodni ¢innost byla pokud mozno co nejtransparentnéjsi. Totéz plati i pro nase vztahy s odborniky
a organizacemi. Véfime, Ze transparentni a Cestné predavani informaci o téchto vztazich pomuze
objasnit, jak klicovou ulohu hraji pfi interakci s pacienty a fizeni vztahd s nimi.

Jsme presvédceni o tom, Ze transparentnost je zcela zasadni pfi budovani davéry ve spole¢nost
Pfizer a jeji Iéky i pro udrzeni takto vybudované diveéry. Dlrazné proto podporujeme snahu
Evropské federace farmaceutickych spole¢nosti a asociaci (EFPIA), jejimz cilem je posilit
transparentnost napftic¢ celym farmaceutickym pramyslem.

Tato metodickd poznamka uvadi, jak jsou prevody hodnot kategorizovany a v jakém formatu jsou
zverejiovany.

2. Kategorie prevodl hodnot

V tabulce nize jsou vykazované Cinnosti rozdéleny dle kategorii a podkategorii EFPIA.

Kategorie EFPIA Podkategorie Cinnosti
EFPIA

Dary a granty Neni relevantni e Podpora verejné prospésnych aktivit
(vyhradné e Obchodni dary
organizace) e Vzdélavaci granty (napf. stipendia, kurzy zajistované

organizacemi, kde spolec¢nost Pfizer nevybird
jednotlivé ucastniky z fad odbornikt)

e Podpora prednasejicich/fakulty, jez povahou daného
Ucelu a financovani spada pod vzdélavaci granty



Prispévky na vydaje Sponzorské

spojené s akcemi

smlouvy (vyhradné
organizace)

Registracni
poplatky

Cestovné a
ubytovani

Poplatky za sluzby Poplatky

a poradenstvi

Umisténi loga znacky do programu konference nebo
na pozvanku vyménou za podporu programu
Financovani akce vyménou za vystavni stanek
Financovani akce vyménou za prostor pro reklamu
Jiny prostor pro reklamu (v tisténé, elektronické ¢i jiné
podobé)
Satelitni sympdzia na kongresu
Pokud je soucasti balicku: Jmenovky, ndpoje, jiné
obcerstveni apod. zajistované organizatory (soucast
sponzorské smlouvy)
Jakékoli jiné Cinnosti, jez spliuji definici ,firemniho
sponzorstvi“ dle internich protikorupénich pravidel
spolecnosti Pfizer
Sponzorovani prednasejicich/fakulty a sponzorovani
kurzl zajistovanych organizaci, jeZ splnuji definici
,firemniho sponzorstvi“ dle internich protikorupcnich
pravidel spole¢nosti Pfizer
V ptipadé prispévkd na akce poskytovanych
profesiondlnimi organizatory konferenci: PInéni
poskytnuta profesionalnimi organizatory konferenci
jsou vykazovana takto:
bud jménem organizace, jez ma zplnéni
prospéch,
nebo jménem pfijemce z fad profesionalnich
organizator( konferenci

Poplatky hrazené za Ucast odborniki/organizaci na
akcich neporadanych spoleénosti Pfizer

Cestovné (napf. cesta letadlem, vlakem, taxikem,
prondjem automobilu, mytné, nahrada za ujeté
kilometry, parkovani)

Ubytovani

Viza

Zapojeni prednasejicich

Poradni vybory*

Zapojeni do studii

Zaskoleni studentd

Poregistracni studie bezpeénosti

Neintervencni studie, jez maji retrospektivni charakter
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e Publika¢ni ¢innost v oblasti mediciny

e Analyza udaju

e \/yvoj vzdélavacich materialQ

e Obecné konzultace/poradenstvi

o Skoleni prednasejicich, existuje-li souvislost se
zapojenim predndsejicich

e Jakékoli jiné Cinnosti, jez spliuji definici ,,vSeobecného
poradenstvi“ dle internich protikorupcnich pravidel
spolecnosti Pfizer

Souvisejici vydaje Cestovné (napf. cesta letadlem, vlakem, taxikem,
prondjem automobilu, mytné, ndhrada za ujeté
kilometry, parkovani)

e Ubytovani

e \Viza
PInéni poskytnutd  Neni relevantni e Klinicka hodnoceni
v oblasti vyzkumu e Vybory pro monitorovani tdajl tykajici se studii
a vyvoje e Neintervencni studie, jeZz maji prospektivni charakter

e Vyzkum zahdjeny resiteli (lIR)
e Vyzkum sponzorovany resiteli (ISR)
e Spoluprace v oblasti klinickych a vyzkumnych otazek

* vyjma Vybord pro monitorovani udaju tykajicich se studii, jez jsou zverejiovany souhrnné v ramci
kategorie Vyzkum a vyvoj

3. Definice

Zdravotnicky odbornik (HCP): jakakoliv fyzicka osoba, kterd vykonava lékafskou, stomatologickou,
lékdrnickou nebo oSetfovatelskou profesi, nebo jakdkoliv jina osoba, kterd maze v rdmci své odborné
¢innosti predepisovat, nakupovat, dodavat, doporucovat nebo podavat |éCivé pfipravky a jejiz hlavni
praxe, hlavni obchodni adresa nebo misto zaloZeni se nachazi v Evropé. Pro Ucely Kodexu AIFP
zahrnuje definice zdravotnického odbornika: (i) jakéhokoliv pfedstavitele nebo zaméstnance statniho
organu, agentury nebo jiné organizace (at jiZz ve vefejném nebo v soukromém sektoru), ktery mize
predepisovat, nakupovat, dodavat, doporucovat nebo podavat |écivé ptipravky, a (ii) jakéhokoliv



zaméstnance clenské spolecnosti, jehoZ hlavni ¢innosti je vykon ¢innosti zdravotnického odbornika,
ale nejsou v ni zahrnuti (x) Zadni jini zaméstnanci ¢lenské spolecnosti ani (y) velkoobchodni prodejci
nebo distributofi |éCivych pripravki.

Zdravotnické zatizeni (HCO): jakdkoliv pravnicka osoba (subjekt), (i) kterd je zdravotnickou, Iékarskou
nebo védeckou asociaci ¢i organizaci (bez ohledu na pravni nebo organiza¢ni formu), jako je napfiklad
nemocnice, klinika, nadace, univerzita nebo jind vzdélavaci instituce ¢i ucend spole¢nost (vyjma
Pacientskych organizaci), jejiz obchodni adresa, misto zaloZeni nebo hlavni misto ¢innosti se nachazi
v Ceské republice, nebo (ii) prostiednictvim které poskytuje sluzby jeden nebo vice zdravotnickych
odbornikd.

Prijemce: jakykoliv zdravotnicky odbornik, zdravotnické zafizeni nebo pacientskd organizace dle
okolnosti daného ptipadu, jejichz hlavni praxe, hlavni obchodni adresa nebo misto zaloZeni se nachazi
v Ceské republice.

Pacientska organizace (PO): neziskova pravnicka osoba (subjekt) (véetné zastresujici organizace, pod
kterou spadd, a véetné pacientské organizace definované dle platnych pravnich predpisti CR),
sestavajici se zejména z pacientll a/nebo pecujicich osob, ktera zastupuje a/nebo podporuje potieby
pacient( a/nebo pecujicich osob a jejiz obchodni adresa, misto zaloZeni nebo hlavni misto ¢innosti se
nachazi v Ceské republice.

Pfevody hodnot: pfimé a nepfimé prevody hodnot, at jiz penéZitych, nepenézitych nebo jinych,
uskute¢néné za propagacnimi Gcely Ci jinak v souvislosti s vyvojem a prodejem |éCivych pfipravkl na
Iékarsky predpis vyhradné pro humanni pouziti. Pfimé pfevody hodnot jsou prevody uskuteénéné
pfimo c¢lenskou spolecnosti ve prospéch prijemce. Nepfimé prevody hodnot jsou prevody
uskutecnéné jménem clenské spolecnosti ve prospéch pfijemce nebo prevody uskutecnéné
prostiednictvim treti strany, u nichz ¢lenska spolec¢nost znd nebo je schopna identifikovat pfijemce,
ktery bude mit z pfevodu hodnot prospéch.

4. Rozsah zverejnéni

Ve zpraveé jsou uvedena veskera plnéni, jejichZz datum poskytnuti spada do roku 2022. Zprava mlze
zahrnovat také prevody hodnot iniciované spolecnosti Pfizer Upjohn béhem stejného obdobi.

Datum plnéni: pti vykazovani informaci je tfeba vzit v ivahu tato data:



Datum pfimého poskytnuti plnéni: datum zic¢tovani v ucetnim systému.

Datum nepfimého poskytnuti plnéni a transakci s profesiondlnimi organizatory konferenci:
plnéni je tfeba vykazat k poslednimu dni pfislusné akce.

Plnéni v pfipadé ¢astecné ucasti nebo zruseni:
- Poplatky za zruseni nejsou vykazovany

- Pokud se zdravotni pracovnik neobjevi, poplatky se nehldsi, pokud Priter nemuUze potvrdit
prijeti vécné hodnotzy

Viceleté smlouvy: U smluv, jejichZ doba platnosti presahuje jeden rok, je kazdé jednotlivé plnéni
zaznamenano a zverejnéno v prislusném vykazovaném obdobi.

Pravni zaklad smérnice GDPR (pro zvefejiiovani plnéni tykajicich se fyzickych osob): V zavislosti na
daném statu zverejnuje spolecnost Pfizer plnéni bud' na zakladé i) zakonné povinnosti ii) takzvaného
opravnéného zajmu, nebo iii) souhlasu odbornikd (popf. organizaci, pokud je to podle zakon( zemi
relevantni) pro zverejnéni TOV, které jim bylo poskytnuto.

Oznameni o ochrané osobnich udajl spolecnosti Pfizer pro odborniky z EHP je ve vSech ptipadech
poskytované fyzickym osobdm a je k dispozici na nami spravovanych internetovych strankach, kde
jsou zverejiovana poskytnuta plnéni. V. maximalni mozné mifre se snazime prosazovat
transparentnost a vysvétlovat jeji prinosy pro spole¢nost.

Dokud je dany pravni zaklad stale platny (tj. v zavislosti na jednotlivé zemi, pokud nedoslo k zddnym
zméndm v rozsahu zdkonné povinnosti, nebyl odvolan souhlas, popft. fyzickd osoba nevznesla
namitku proti opravnénému zajmu spolecnosti Pfizer), je souhrn vSech plnéni poskytnutych
pfislusnému odbornikovi, resp. organizaci béhem vykazovaného obdobi zvefejnén jmenovité.

Zejména v pripadech, kdy se nepouzije zZadny z vySe uvedenych pravnich zakladu, jsou poskytnuta
plnéni zverejnéna v ,,souhrnné” ¢asti zpravy. To znamena, Ze poskytnuti daného plnéni neni
zverejnéno pod jménem odbornika, resp. obchodni firmou organizace, ale v souhrnu vsech
poskytnutych plnéni, jez se neopiraji o zadny z vyse uvedenych pravnich zaklad(i (napf. je-li zaloZzeno
na chybéjicim — ¢i nasledné odvolaném — souhlasu se zverejnénim alespon jednoho plnéni
poskytnutého odbornikovi ¢i organizaci) béhem vykazovaného obdobi.

PInéni poskytnuta pravnickymi osobami z koncernu Pfizer v jinych zemich (preshranicni plnéni):
Tato zprava obsahuje plnéni poskytnuta odborniklim a organizacim s bydliStém, resp. se sidlem

v Ceské republice. To zahrnuje veskerd (pfima &i nepfima) plnéni poskytnuta kteroukoli spfiznénou
osobou spolecnosti Pfizer, na nézZ se vztahuje Kodex EFPIA pro sdélovani informaci. Spole¢nost Pfizer



udéld maximum pro to, aby shromazdila a zverejnila pfima plnéni poskytnutd spfiznénymi osobami
spolec€nosti Pfizer i v zemich, které nejsou ¢leny federace EFPIA.

Ména: PInéni jsou vykazovana v ¢eskych korundch. PInéni poskytnuta v jiné méné byla prevedena na
Ceské koruny v dobé vypracovani zpravy. Pfevod probéhl pomoci standardnich sménnych kurz(
spolecnosti Pfizer k datu Uhrady prislusného plnéni.

Jazyk zverejnéni: Zprdvy o zverejnéni budou zverejnény v jazyce definovaném AIFP.

Zahrnuti pacientskych organizaci (PO): PO budou zahrnuty do zpravy o zverejnéni, pouze pokud
jsou v rozsahu pro podavani zprdv, jak je definovano v zakoné / AIFP.

Dan z pridané hodnoty (DPH): Veskeré transakce jsou vykazovany v hrubé vysi, véetné DPH.

5. Publikace

Publikace/Re-publikace: Pfizer will zvefejnit zpravy o zverejnéni transparentnosti v souladu s
¢asovymi harmonogramy zemi, jak jsou definovany obchodnim sdruzenim nebo viddou. Republikace
bude provedena podle potfeby v souladu s mistnimi zakony / zakony.



